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erberto carbioni

In una recente inchiesta dell'lstituto Doxa clinici e
fisiologi eminenti hanno concardamente ricono-
sciuta la necessita di intensificare il consumo dei
prodotii dolciari assicurando in tal modo al popolo
itafiano un'alimentazione pi0 ricca di zuccheri e piu
variata negli elementi nulritivi.

Motta, attraverso il grandioso concorso a premi
“Motta Sport 1947, si propone di rendere -

" PROPAGANOA MOTTA,

ifende
conserva
migliora

la
CAPIGLIATURA

LZIOCORTE (Prov.

Bergamo)

L’AVVENIRE L CARATTERE

con impressionanti particolari vi rivelerd immediatamente Il cele-

. bre Prof. NAY B siiuaimente in italis, inviando uno scritto, la

dats di nascite e L. 100 sl suo smminisiratore: Salvaters
Dominici - Via Paniile Gastaldi, 17 - Milane.

IL CAVALIERE

PDELILAMORE

GUORE IN TEMPENT

di Attilio
X1

Era gelosa Natacha Ram-
bowa? s

Corsero su cio, e a propo-
sito di un’attrice, Jeite Gou-

, voci assolutamente fap-
tastiche, dovute, come sem-
pre avviene in simili casi,
alla pubblicita americana.

La cosa accadde precisa-
mente, come poira rilevarsi
dal seguente dialogo, dialogo
che nella sostanza — e nel
caso specifico di Rodolfo, Na-
tache}, Jette Goudnde g}i e cog:_—
pagni — rispo a realtd.

Siamo in uno studio del
direitore generale di una ce-
lebre case americana pro-
duttrice di film. -

Interlocutori il direttore
generale (leggi padreterno di
un esercito di «divi». N. 1),
e Part-director (vale a dire il
San Pietro di quel mondo
singolare: N. 2).

N. 2: Jette Goudal ha re-
spinto stamane e per la ter-
za volta tutti i costumi che
elia stessa aveva ordinalo.
Jette Goudal ne esige dei pii
ricchi ancora, affermando
che anche le pietre prezio-
se.. devono essere preziose.

N. 1: Ordinateli. Non di-
menticate pero di comuni-
carlo ai giornali. y

N. 2: Mi permetto di farvi
osservare che é la terza volta
che i costumi somo respinti.
Quella donna é incontenta-
bile. Dove andremo a finire?

N. 2: Comunicate che é la
sesta volta.

N. 2: Anche Natacha Ram-
bowa trova che la pretesa é
assurda. Ed é nota la sua
megalomania. Figurarsi co-
me si*deve giudicare U'allira!

N. 1: Tutte cose utilissime
da far sapere al igu.bblico.
perché si abbia un'idea delle
cifre fantastiche che verra
a costare guesto film. Accon-
tentatela, vi prego. E mol-
tiplicate semg:re per due, per
ire, per dieci. Non si molti-
plica mai abbastanza.

N. 2: Natacha Rambowa...

N. 1 (colpito da un'idea):
Dite un po’, Natacha Ram-
bowa si interessa molto di
questi rifiuti di Jelte Goudal?

N. 2: Veramente, no. Sono
stato io che le ho chiesto il
suo rere. Essa.  passava,
guand’io mi sONO pPETMESSO
di fermarla, per chiederle
che cosa me pensasse: ¢ Vi
sembra giusto — le ho detto
— che si rifiutino, e per la
terza volta, dei costumi co-
me questi? Sono costosissi-
mi, ora quando una cosa co-
sta molto, é molto bella. Vi
sembra? »,

N. 1: E Natacha?

N. 2: Era un po' distratia.
Ha risposto: « Mi sembral ».
Ma pensava a tutt'altro.

N. 1: Moitiplicando per
dieci, nmon si puod. giungere
ad asserire che essa vi ab-
bia ascoltato con molto in-
teressamento?

N. 2: Bisognerebbe molti-
plicare per venti...

N. 1: Non si moltiplica mai
abbastanza. E, ditemi: mol-

tiplicando per cinquanta.
mon 8i polrebbe far sapere
che Natacha a

seccatissima di queste sira-
ne assurde sospelte pretese
di Jette Goudal? Che ella te-
ma che Jette Goudal voglia
apparire bella, non tanto in-
nanzi allobbiettivo. aquanto
innanzi aoli occhi di Rodolfo
Valentino? Che Rodolfo Va-
lentino ne é imvressionato?
Che Jeite Goudal non si cu-
ra anzi affaito dell’obbietti-
vo, perché ha un solo obbiet-
tivo: Rodolfo Valentino?

N. 2: Tutto é possibile, Ma
Mon Capisco...

N. 1: C’é sempre tempo a
capire: basta, a wun certo
punto. moltiplicare anche
Pintelligenza. Esempio. se vi
dicessi che Natacha Rambo-
e accorta che tutio
auesto armeagio di Jetle
Goudal é faito per pilacere
a Rodolfo Valentino; che
ella era daporima seccata, e
poi ne @& divenuta gelosa?
Che c’¢, a tale proposito,
uno screzio?.. Forse.. Feorse,
chi sa (e maltiplicate, per-
baece) forse anche il divor-
zio? Che ne dite?

N. 2: Ho moltiplicato! Ho
gavitio! La voce. diffusa, ap-
passiona il pubblico. I gior-
nali ne parlano ancora, in-
discrezioni...

Quindici giorni dopo.

N. 1: Non sono moito con-
tento della vosira abilitd
aritmetica. Non avete mol-
tipltivata cbbastanaa.

N. 2: Ma ho fatto rifare
sei volte ancora i costumi.
Anche gli ultimi, di cui Jette

era contentissipa.
utti sgng malta seccati del

Frescura

ritardo. Rodolfo Valentino €
jurente.

N. 1: Ma Natacha?...

N. 2: Natacha, puriroppo, &
tranquilla, indifferente. Sem-
bra non accorgersi di nulla.

N. 1: Ho un’aitra idea. Li-
cenziamo Jette Goudal. ]

N. 2: Licenziarla? E il
film? 8ok k

N. 1: Sostituirla, magari,
con una comparsa. L'impor-
tante ¢ sostituirla..

N. 2: Ma cio costera una
somma enorme di indennita.

N. I hion importa, Molti-
p;;‘chernn o la notizia e la
cifra...

N. 2: Ma, non vedo...

N. 1: Vediamo di farvi ca-
pire. Dungue, Jette Goudal &
licenziata. Molto rumore. Si
sparge la voce che cio € av-
venuto le enormi sue
pretese di ordine artistico, i
costumi Sn‘:_’att:‘ dodici volte...

: Sei...

N. 1: Trentasei...

N. 2: Oh, pes. y

N. 1: Poi, un'altra voce di-
ce: « No, Jette Goudal é sta-
ta licenziata perché Natacha
Rambowa era gelosa...

Cosi fu che la voce di uno
screzio fra Rodolfo e Nata-
cha per gelosia di Jette Gou-
dal venne diffusa.

Ma di vero c'era questo:

— Jo cercavo una donna
— diceva Rodolfo — non
un'e art-director ».

— Jo cercavo un uomo —

diceva Natacha. — non un
« divo ».
Avevano, entrambi, ragio-

ne. Nulla di strano, quindi,
che il dissidio scoppiasse a-
cuto e irrimediab¥e. E cio fu
nell’occasione in cui Rodolfo
firmd un contratto con Jo-
seph M. Schenk per la « Uni-
ted Artists s, contratio dal
quale Natacha Rambowa era
esclusa.

Non era donna, Natacha,
da subire alcuna volonia
sulla sua: lo sapeva la de-
gnissima signora Verner, suu
zia, che procurd sempre,
Frendendo coraggiosamente
e parti di Rodolfo Valentino
quand’egli aveva ragione (ed
gal: aveva sempre_ragione)

i mettere pace fra 1. due.
Ma non ci riusci e, quando
la madre di Natacha mando
da Nizza, dove la figlia I'a-
reva ragmunta, un punqente
telegramma al genero, la fe-
rita divenne mortale.

Fropriv in quel tempo Na-
tacha Rambowa aveva « con-
fezionato » un film intitola-
to Whaf price beauty che fu
giustamente detto il film del
divorzio, perché acui lo scre-
zio fra i due coniugi. Va-
lentino 81 era finalmente ac-
corto che ella, fredde doma-
irice della sua volontd, non
aveve che uno scopo: arri-
vare a farsi un gran nome,
€ che, pur di servire la sua
ambizione, avrebbe asservita
anche la gloria del marito.

Egli procurd allora di con-
centrare la nu; gli)tat nell‘td:;rtei
preparandosi febbrilmente a
film L'Aquila Nera, ma la
stampa americana fece il re-
sto... Prima si parlo di Jette
Goudal, poi dei dissensi ar-
;i pettegolezzi comple-
tarono il guasto. Natacha —
per incrementarli — decise di
abbandonare Hollywood per
New York.

Alla stazione comvenne na-
turalmente una enorme folla
di curiosi. L’abbraccio dei due
coniugi fu fotograjato. dif-
fuso per tutto il monmdo:

— Addiol — disse Rodolfo
con uno sitrano presentimen-
to, mentre il treno moveva.

— Arrideverci! — rispose
N%ﬂchtﬁ

a elle non doveva rive-
de%% ch.el maorto.
en love grows cold —
cuando Pamore finisce — era
il titolo di un film di Nata-
cha, che Rodoljo aveva cer-
cato di far agirare per soddi-
sfare l'ambizione della mo-
glie. Ma ella, ormai decisa,
aveva annunciata la parten-
Za per 'Europa, con la scusa
di vrovvedere al corredo per
il fitm stesso. Si stabili a Po-
rigi, per aver mezzo di chie-
dere il divorzio. Poi raggiun-
se la madre a Nizza.

Il celebre braccialetto di
platino, che ali aveva fatto
dermare al polso come a uno
schiavo, non era valso secon-
do_la sua ambiziosa voionta.

Natacha regalava dei brac-
cialetti da schiavo: Rodolfo
dei profumi: « I sav it with
a varfum: is lasts longer! »;

3 dico con un profu-
me: dura di pil ». Eeco la dif-
Jerenza che passava tra i due.
= Chi wddmefaviquam' se

niuamn.o d’t)orziov
(13 - Continna) ’
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mette la pelle a cura lattea

L’ epidermide, quotidianamente mal
ridotta dai belletti, dalla polvere,
dalle intemperie, ha bisogno della
cura di Latte INNOXA.

Detergetevi il viso, maltina e sera,

con un batuffolo di ovatta imbevu- Vo Fovnns
to di Latte INNOXA : pulirete cosi

la vostra pelle sino in fondo ai po-

ri ¢ la renderete liscia. morbida, sana.
Questo metodo fard rivivere la vostra pelle, mes-

sa cosi ad una vera e propria “cura latica =

=
o
o
2
"
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n Tie-tac

n mhﬁcmppmta la pit razionale e moderna utiliz-

zazione de] cotone idrofilo, indispensabil tutti gl
wi_dell_a toilette. . %

1 Tiz-tac bandisce il grande Concorso Poxex, che Vi
O&e h ul -lcli di . re_ - I - 1:
Pellfmiadiamwllomsturo-Conierdivolne argentata
- Gmoca di donnola naturale (PELLICCERIA BILLY) - OTO-
logio in oro con brillanti (UNver) - Macchina da scrivere
Studio 42 (oLveTm) - Apparecchio radio 9-A 55 (rapio-
MARELLI) - Servizio di toilette - Scatola da givoco -
(Portacipria - Portasigarette (c.L.A.p.) - Flacone di co-
' lonia (cory) - Calze Nylon.

Troverete le norme per il concorso in ogni scatols
di Jictae,

SOC. COMMERCIALE CERINI- Vi delfrsa 7, Miloo - Tel. 9234
COTONE IDROFILO A NASTRO

.‘¢gg¢f¢ %-

SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO TEATRO E RADIO

¢ "Pamico delle donne,,
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(TEaTRO Nuovo:
« FeLicita Corowm-
B0 ». - Nella rino-
mata salumeria mi-
lanese della sempre
sorprendente Din;
Galli, innangi a
un folte p&bnw
di avventori, Arnaldo Fraccaroli,
tra i sudori dei formaggi e le goc-
cioline di grasso dei prosciotti, ha
spiegato la teenica delle commedie
del' non mai abbastanza compianto
Giuseppe Adami. Parlava con le
braccia coasertie, Arnaldo Fracca-
roli. I suci periodi si susseguivana,
chiari e precisi, came fossero det-
tati @ mezzo di una telescrivente.
Niente corsivi, nessun punto e a
capo. neppure una cancellatura.
Tutto liscio e scorrevole, sponta-
neo ¢ di getto. Senza una -pausa,
senza un penfimento. Pace e glo-
ria a Giuseppe Adami. Incassi a
josa per la signora Colombo. Ap-
plausi e risate nella sala carica di
gente.

Chi c'era? Alle nove di sera, di
solito, le botteghe sono chiuse.
Pure c'era tanita gente che per me
¢ grandissima umiliazione non
pofer dare né un nome né un ag-
geltivo a tanti esimi ragionieri e
distinte consorti. Sollaniu una da-
ma riconobbi ¢ ossequiai, Era in
una delle ultime file del capace
negozio, portava un nodo di na-
stro al eollo di cigno e una ve-
letta sottile ¢ ingannatrice al vol-
to di donna da preda, ‘Ma s'in-
teressava poco e ai cartocci della
salumeria e al meccanico periodare
del commentatore. < Buona sera,
Clara Montadi! >,

(TeatRo ObDEON: < Luce a
GAS 3). - Perché, mio eccellentis-
simo signor Per;hor. non vuol sa.
perne di teatro? Le assicuro che
per lei, fucile dal tiro imbatiibile,
sarcbbe stata la sagra pia bella
della sma vita. Pensi che la sala
era, si, colma di magnifiche, e suc-
culenti denne, ma quasi tutte por-
tavano, sulle policrome chiome,
cappelli ornati da penne di rara
selvaggina su cui ella avrebbe ti-
ruto schioppettate da maestro.

lo non ho cognizioni sufficienti
per distinguere, a luce di gas,
un'allodola da una quaglia, lei lo
sa. Percid mai, come giovedi sera,
i0 ho sentito la sun assenza da
una cosi aurea riserva, Pensi, mio
eceellentissimo signor Pergher, ella
avrebbe trovato galli cedroni e
cornacchie, struzzi e pipistrelli,
fagiani e piccioni selvatici, pas-
seri ¢ aquile, pappagalli ¢ cana-
rini, uecelli del Paradiso e bec-
caccini, mescolati, alla rinfusa,
sulle teste di molte ricche damaz-
ze della migliore societd milanese.
E, sono certo, Guido Bossi, una
volta tanto, le avrebbe dato il per-
messo di sparare a suo diletio su
cosi vasto mondo di pennuti.

Se poi voleva cambiar cartucce.
trovava anche merli e animali da
montagna (non allude al cervo,
amico lettore), sui quali azzeccare
i ecolpi migliori. Ma lei non c’era
ed io non so cavarmela da solo.
Mi dica come posso ricordare se
fosse la signora Paola Treves a
portdgre un'ala di [lagiano arro-
stito o la signorina Bianca Ci-
mino a foggiare una coscia di
tacchino lessato?

Confuso ¢ avvilito di tanta igno-
ranza, mi sono limitato a porgere
devoti ed austeri omaggi alle si-
gnore Bonomi, Leoni, Pederzani,
Reduelli ¢ al marchese Rivaroli
sempre in dolec e bruna compa-
gnia. Quindi he ceduto il poste
ad Alberte Maria Zuccari, mi so-
no complimentaio con Giancarlo
Vigorelli il quale aveva appena
finito di scrivere un atio wunico
¢ ho trovato rifugio nelle sapienti
mani della signora Luisa Mannu
Plata la quale non portava alcuns
traccia di selvaggina, ma invo-
gliava. col suo luminoso sguardo,
a sperare in una calda amicizia.

Infine Sandro Ruffini, dopo due
ore di lezioni poliziesche, & riu-
scito a convincere Andreina Pa-
gnani di non essere matta e a

rtare dal giudice istrutfore

ranco Volpi il quale, in veritd,

sia per la barbetta finta che per
il giaccheitone color « Dianella >,
un castigo se lo meritava.

(TEatRo Excersior: « FESTIVAL
DEGLI AUTORI ITALIANIS), - La
colpa non & mia se mon ho potuto
assistere ai  baftibecehi avvenuti
durante Vatto di Silvio Giovani-
netti. La colpa non ¢ mia se il
dialogo degli alberi T'ho dovuto
ascoltare da dodici metri d’altezza
{come se fossi su un cipresso). La
colpa mom & mia se quesia volla.
degli spettatori, non ho potuto
vedere che crani lucidi o lucidati,
padelle schiacciate e gani in con-
tinua agitatione.

La coﬁ‘m & soltanto di Alberto
Rabagliati — campione assoluto
dei gorgheggi alflosciati — il qua-
le ha voloto, nella stessa sera,
contrapporre al Festival diciotio
creajure da spinite acuia, da pa-
ralisi cardiaea, de balbuzie im-
provvisa, da eolpo fulminante di
angina pectoris. Ed io — per non
far torto agl impegni assunfi —
mi sono sdoppiato: ho semtilo Lo-
verso ed ho visto il balletto. Ma
non ho assolio l_\ubaglmeté.em S

Da quanti anni non v
plaleaqull'-llo! Tanti! E, credo,
dal tempo in cui salivo sull’ado-
rato loggione del Manzoni, insie-
me al vecchio lupo Répaci, per
applaudire Kaiser. - e

Bé, lasciame stare le malinconie:

Dicevo, dungue, che sabato il

Giuoco di notle me lo sono visto
{e hon sentito) da umn Ichetto
che Timpresario dell'Excelsior (co-
Sl aveva assicurato) feneva a mia
disposizione. 1l palchetto, invece,
era a disposizione di tutti ghi ami-
€1, conoscenti, ex. compagni d’ar-
me, di scuola, di albergo. di ri-
storante, di treno e via dicendo
dello  stesso impresario. Per Il
qunl' cosa ebbi, a mia vera di-
Sposizione, soltanto uno spiragliv
di tre centimetri per otty e come
coabitatori le curve schiene &
buone lingue di Federico Petric-
cione, Daniele D'Anza, Ming Deo-
letti, Alberto Mario Zuccari, Gui-
do Rosada, F. M. Pranze, Gior-
gio Piamonti ed altri signori, in
vcchiali e molti cappelli, che non
ho V'onore di conoscere.

Ascolta, Gilberto mio, per ata-
vismo e per amore alla buonu
educazione (il nostro Palmieri di-
rehbe alla « desira ») io mon sono
né potrd mai essere un delatore.
Ma, come quel diplomatico "al
quale, chiesto il parere si di
una gentildonna, notoriamente da
molti usafa in socield, risponde-
va con monosillabi fschiettati.
io ti dico: continun a coglier
< fiori > sempre pilt perversi, dal
tuo giardino, perché i tuwoi amici.
giardinieri come te, si danne al
fungo e alla cicoria,

Ascolta, Gilberto mio, nel pal-
chetto c’erano altri sei alberi che,
ai tuoi, facevamo un conirap-
punto e un sincronismo tali da
non permettermi altro che di os-
servare la gioiosa faccia del tuo
« paparone >, cosi io vidi (e
non ascoltai)

di tuo padre. Perplessita e gio-
cosité, tremore e lefizia, aiflesa
e fierezza, si stampavano chiari
tra i suoi bafletti di galantuomo
del 1911 e gli occhi di sempre
cacciatore di belle sembianze.

Poi, in sala, trovai il tandem
Bevilacqua-Veneziani, l'assalo Be-
nedetti, I'irrequieto Eugenio Ga-
ra, Achille Campanile, Orio YVer-
gani, Fanny Marchid, I'insupera-
bile Peppino Somma, felicemente
accompagnato, ¢ molti altri fori
del tuo giardino.

Cosa dicevano?

Non lo so. Le mie orecchie
ascoltavano, si, (involontariamen-
te, s'intende) ma non so tradurre
che a monosillabi fischietiati (co-
me quel distinto diplomatico).

Tulti amici di prima lega, Noti
¢ ignoti. Tutti seguaci del costan-
tiniano famosa motto < Voglia-
moci bene >

*
Voci riferite.
Silvio Giovanineiti .¢ un autorc

il tuo atio wnico
atiraverso l'espressione del volto

Dalla Pawlova a
Besozzi, dalla Mer-
lini & Cimara, gia
vent'anni fa il Je-
protte  Giovaminetti
fece rumorosamente
parlare di s2, E il
pubblico di sabato
sera che aveva buons memoria
ed cra conservatore delle antiche
abitudini, riprese a far chiasso
non appena la Lilla Brignone
disse di aver veni'anni: «Nom &
vero! s, «Magari'>, <F i
della zia? >,

Di botto insorsero signori in
difesa della brava e buona Lilla:
¢« Cretini! Lasciate continuare! »,
« Cretino sard lei e suo cogna-
to! >, « Mio. cognatod, ¢ che “c'en-
tra? >, <Nom, lo sol ma c'entrs
s¢ non sta zitto! s,
alza Paolo Grassi e

autorita difende la tesi
contro i cretini, Andrea Rizzoli
si diverte moltissimo, Yers Worth
si shraccia dieci, Mario Lan-
di ride beflardamente, Nasce un
putiferio. Qualeuno dal loggione
si ricorda di una batiuta pm in-
nanzi circa le disfunzioni della
stessa Brignone ¢ le conmsiglia al-
cuni speciali accorgimenti sami-

con

tari. Alire ondate d'insulti reci-
proci  si rgono per la platea.
La Lilla a ona la scena, tor-

na, DNE' Iineattivito pubblice
di star buono. Agenti dell’ordine
fanno lievi carezze ai pid scalma-
nati, gli animi si placano, la rap-
presentazione riprende e Giovani-
netti ride soddisfatio: anche gue-
sta volta & riuscilo a far sucee-
dere un pandemonio,

Si fa tardi e naturalmente c'e
chi ci rimette e chi ci guadagna.
Flaiano, ascoltato in velocita, per-
de applausi e voti, a beneficio del
simpaticone di Loverso.

Yoci di corridoio,

in preparazione un decimo
atto wumico. Autori: i nove del
Festival. Soggetto: 1 critici dram.
matici di Milano. Interpreti: gli
stessi autori. Indiscrezioni: Ja com-
memorazione di Renato Simoni, la
neficiata di Eugenio Ferdinando
Palmieri. Il resto verrd. Se -verra,
U

mberto Folliero
°

i
da taWerugli. Anzi & un classico o 3 di
del pande‘nm:lio teatrale. Arrigo 3 4 54 come se, dall'altra parte, la
Benedetti non & quindi, esatia- . : grande flotta si m =
mente  informato al riguardo. Due f(atalissime: Virginia Bruce e Marguerite Chapman, vilmente a ta.

Nella tua biblioteca, cero QUESTE ALTRE VYOLTE: re, per i prossimi numeri a
lettore, c’¢ wuno scaffaletto sedici pagine, la ﬁy‘bb}icam-
inerte. Prova a dare un’oc- ne di tre delle piu interes-
chiata, vedrai. Ecco, la: & santi commedie itaiiane in un

quell'angolino nel quale tu
scaraventi distrattamente 1
libri dalle pagine semprever-
gini, i volumi editi «presso
I’ Autore », acquistati sul pia-
nerottolo di casa da un que-
rulc pennaiolo ambulante, le
« Memorie di un piazzista»
con dedica all’esimio ragio-
nier Pincacci, in segno di sti-
ma e devozione, omaggio del-
I’A., gli opuscoli propagan-
distici dell’Associazione ex-
Vittime di Morsicature Cani
Idrofobi e Disgrazie Affini, le
relazioni annuali del Consi-
glio &’ Amministrazione della
Societd per lo Sfruttamento
dei Biglietti Tramviari Usati
e simili amminicoli.

Ebbene, noi ti proponiamo
di utilizzare inteliigentemen-
te quell’angolino, La paccot-
tiglia editoriale potrd esserti
utilissima nella cassetia della
legna presso la stufa. Via
dunque quel dito di polvere
che ancora ¢ rimasto, ed €
pronto lo spazio per i Qua-
derni di « Film ».

Che cosa song i Quaderni
d « Film »? ]

Ecco, fa conto di portarti a
casa una porzione completa
di cinema o di teatro. Avrai
modo di assaporarti cosi un
intero spettacolo in casa tua,
sprofondato nella tua solita
poltrona. I Quaderni  di
« Film » saranno il tuo palco-
scenico, il tug schermo. E a
fine d’atto, non sarm_cogtret-
to a sollevarti in piedi per
sentirti opprimere i medesi-
mi dalle scarpe degli spetta-
tori vicini. ;

Ti passerd sotto gli occhi
cid che di piu interessante,
di pia vivo, attuale e_mim-
camente valido si scrive e si

GHEICGOSAKOND
| “QUADERNI DI <FILM>,

rappresenta oggi, si € scritto
e rappresentato ieri e appa-
rird domani in Italia e all’e-
stero. Giungeranno, mnel fuo
angoling intimo, le voci dei
pit. eminenti commediografi
stranieri, le esperienze piu
recenti dei nuovi autori ita-
liani, le espressioni piu de-
terminanti di un repertorio
ormai classico, le immagini
pitt avvincenti dei migliori
prodotti della cinematografia
mondiale del passato e del
presente.

I Quaderni di « Film » jor-
meranno una collana, che &
stata affidata alla cura di
Guido Rosada, nella gquale
appariranno una serie di
film, di commedie e di opere
letterarie che hanno ispirato
o0 possono ispirare adatia-
menti cinematografici.

A questo punto, forse, ci
chiederai: « Capisco le com-
medie, le opere letterarie. Ma
i film? Si tratterebbe forse di
sceneggiature? Ho visto un
libro di questo genere, una
volta, sul banco di un H-
braio. L’ho aperto a caso. Ec-
co che cosa vi ho trovato:
” Campo lunghissimo; qarrel-
lo indietro (« camera» incor-

porata) 142 -5" 22 eccetera .

Peggio dell’ esperanto. N’m@
vorrete, per caso, giocarmi
un tiro del genere? ».

Rassicurati, lettore. E, sem-

mai, rallegrati. Sulla pagina
dei Quaderni non avrai certo
una sceneggiatura tecnica,
Avraj il film tale e quale lo
puoi vedere al cinema. Non
il riassunto della trama, non
un’analisi estetica dei suci
valori, mon un profilo dei
personaggi: avrai il film vero
e proprio. Potrai seguire gli

«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film=» a 16 pagine.

«Film» a 16 pagine.
=Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.
«Film» a 16 pagine.

interpreti nei loro movsmen-
ti, ascoltare i loro dialoghi,
gustare la suggestivitd di
certe inguadrature: la pa-
gina si trasformerd in umo
schermo. :

— Come farete? Col siste-
ma dei fumetti, immagino, la
trovata dei giornalini d'av-
venture per ragazzi!? .

No, lettore, niente fumetti.

« Film » non ti vuol dare « fu-
metti », ma possibilmente suc-
‘cosi arrosti,

— E allora?

Allora, questo & il nostro
segreto. Come spiegarlo, d’al-
tra parte? Non é proprio pos-
sibile. D’altronde un po' di
curiositd nion guasta. Prepa-
rati, comunque, a spaziare nel
campo dello spettacolo: ti da-
remo dei classici del cinema
e ti daremo film non ancora
apparsi sui nostri schermi, ti
daremo — putacaso — Ombre
rosse e um giorno, wmagari,
anche Il padrone delle fer-
riere. Nulla, comungue, che
sia privo di grande interesse.

La pubblicazione settima-
nale dei Quaderni verrd ini-
ziata con la imminente uscita
di «Film» a sedici pagine.
La disposizione tipografica
delle opere presentate sard
tale da permetterti di racco-
glierle ordinatamente in una
serie di volumetti per i qua-
li, ogni tanti numeri, ti met-
teremo regolarmente a dispo-
sizione — a tua richiesta —
una elegante copertina.

Per i lettori piu pigri, i
Quaderni di « Film » verran-
no posti in vendita, ma in li-
mitato numero di copie, dal-
le edicole. Sard utile, in tal
caso, prenotarsi in tempo
presso le medesime.

Ed ora possiamo annuncia-

attp rappresentate recenie-
mente a Milano in occasione

del « Festival degli Autori
Italiani ». Eccole:
GIOVANNIT MoScA: < COLLA-

BORQ’ ».

DINO BUZZATTI: « LA RIVOL-
TA CONTRO I POVERI >.
GILBERTO LOVERSO: « G1U0-

CO DI NOTTE ».

e
In Sangue sul Bosforo toc-

ca al turchi essere antipatici:
Ai turchi dell'altra guerra.




CINEMATOGRAFO - TEATRO

PRESTITO DELLA
RICOSTRUZIONL |

REDIMIBILE 3,50 /%

Prezzo di emissione L. 97,50

rimborso per eslrazioni annuali

OFFRE

un inveslimento sicuro ai vosiri risparmi

ASSICURERA

la ripresa della vila economica del paese

E ESENTE
dalla istituenda imposla straordinaria sul patrimonio

da ogni imposla reale presenle e fulura
dalla imposia di successione

dalla imposla di regisiro sui traslerimenti a tilolo gratuilo

o B,
Potrete sottoscrivere dal 20 NOVEMBRE

presso le banche e gli istituli di previdenza e di assicurazione

le casse di risparmio e gli uffici postali e gli agenli di cambio
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significato della
| parola, mia ca-
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| mela con poche
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res e per i non

zialista in sé, dei suol scopi
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non rei =
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mai non sentesi felice appie-
no, chi su quel seno non li-
ba amor!

@ ADOLFO ASTINI (MoODE-
NA). - Ah pe
a quel bivio che mi dice, non
titubi un minuto e prenda la
via a destra, la via indicata
col cartello: neria e
Commercio a quecento
passi. L'altra, la via a sini-
stra, € una sinistra mio

Per
Cinema, . 10.000. Vuol
mettere? Ed entrare « a
schiera degli amanti dell’Ar-
te? », Non glie lo consiglio
davvero: meguo farsi una
buona mogliettina della
{,‘mcrlxiputisteria. g.l gufalla!.i per-
‘la di ragazza che gno-
rina Contabilitd, che met-
tersi in ﬁlgi. tl!.'g.re la
spasimare dietro a quella se-
gnorina che e 1'Arte, col pro-

cara |

coda, tro

de' miel vent'anni dopo

Che ti stavo dicendo. citta-

dino - dell'abituale «attendo
filastrocca »? - questi

Ah in
giorni. ti dicevo, scocca - la
f&siddetta Esta di San Mar-

0...

@ GIULIO CENTI (MILANO).
- Sincerita per sincerita? Eb-
bene vi consiglio di non in-
sistere nel coltivare I'idea
che possiate un giorno di-
ventare soggettista cinema-
tografico. Vi sarei grato se
rinunziaste anche al proget-
to di chiedermi i motivi del
mio disinteressato consiglio,
sarei costretto a confessar-
veli, ¢ mai confessione sa-
rebbe pill penosa per me, ve
'assicuro. E lasciamoci cosi
Ssenza Trancore...

@ OZIMANDIAS (FIRENZE). -
Chiedete al custode del 1ea-
Comunale, se siete a Fi-
renze: non avendo qui fra le
mani l'indirizzo fiorentino di

-nemmeno - uccelli, non
[;om dire qui pubblicamente

parola che sostituisce il
volatile. 4) Ah non saprei
dirle con precisione in che
consista il lavoro del foto-
grafo in un film: imm
che non abbia nulla da ve-
dere col lavoro del parruc-
chiere, dell’architetto, del di-
rettore di produzione. Foto-
grafo? Uhm!

® FERNANDO CoSTA (LIVOR-
N0).- Secondo il paralitico
mio avyiso, la piu importan-
te e pil ricordevole forma-
zione drammatica del nostro
tempo (ma quale, poi, il suo
o il mio?) fu la Talli-Gra-
matica-Calabresi, diretta da
Virgilio Talli. C'erano. &l suo
flanco ed ai suoi ordini, oltre

il fascicolo di Co

a. una commedia ita-
liana intitolata soltanto A-
more esiste, ¢ di Guido Can-
tini, fu rappresentata ven-
t'anni fa, ed io ne ho persi-
no il testo, pubblicato in un
moedia.
1926. Il pelo di Michel Diner
glielo passo: e « pardon, cher

moguez de nous. car vous
oubliez que Zazd c'est pas
une piéce de Zola, mais de
Berton: et veuillez agréer,
cher Maitre, nos sentiments
les plus amicals, les plus ami-
caux, les plus festivaux, com-
me_il-vous-olait, Monsieur ».
® LEONARDO CIAVARELLA
(TORREMAGGIORE). - Dite alla
glovine si bella e pura — che
del Concorso s'ebbe chiusura!
mi vien fatto di cantarle si
come Violetta al vecchio Ger-
mont, ma glie lo dico in po-
vera nuda prosa, con altret-

del zi

Maitre (gli diré) vous vous- pa

gi.mi. venuto ;
SU0 S0ITis0 e le sue gra-
zie rapitrici, la casa dell’o-
nesto funzionario. —
quatiro novembre dell’'anno
millenovecen! ci,
-k a néle notajo
yer, COMPpArso... — co-
mincié a dire solenne il pa-
stringendo fra le braccia
il frutto delle sue fatiche e
di quelle di Madnm&uBo:ver

Non poté p: ‘

bon passd tutto di seguito
fra le mani di una buona zia
che aveva premurosamen
presenziato alla accucciata
e..». Ed ecco, signore, la fe-
dele traduzione del venti-
duesimo capitolo della mia
Histoire des harles de
France, (Paris, Ballons Edi-
teurs) precisamente il capi-
tolo dedicato a Charles
Bover,

e GUIDO RENT (ROMA). - La

to di farsene un’aman- Bechi, (attualmente in Sud ad Irma Gramatica e ad O- tapta ancocciatn crnve vanita, signor Reni, & quella

te, oci. Ma dove ha : @ MARIO FERRERO (TORINO). che ci-rovina: a noi c¢i ha
Ia testa? - I, II) Dispongo per inda- rovinati la vanitd, ecco tut-
@ PIER DA VIGODARZERE (V71- gini, IIT) 11 titolo orizinale & to. E quello ‘che lei mi rac-
INZA), -L8 direzione di Seppelliamo i morti: lo spet- conta dello scrittore che
ilm » mi passa la sua let- tacolo & stato dato col titolo tanto ci sarebbe caro se la

rnale che la sua comme-

Per venticinoue metri di fan-~

go. Autore: Irwin Shaw. E

vreen figurarsi.

vanitd non superasse in lui
ogni altra dote e proprief
tutto quanto lei mi narra

!
!
|
|
Fesscrbente AUGUSTA & ’
I'amico discreto e sicuro ‘

In wite le farmacie

ra de tuto ha ot- @ CITTADINO ECCETERA (VE Iui, non fa che aggiungere
suﬁdu%sg suc- RONA). - Certo che é stata un filo di tristezza alla tra- ‘T',l_;_fécg_l_:;s
sso al Teatro Civico di approvata, comc no? Appro- ma della nostra infelicita, e
‘Sthio, nella interpretazione vatissima, senza esclusione mi creda. a, il caro
della compagnia Zanon. E di di colpi, all'ultimo sangue, uomo, tutte le volte che si
tzascrlvere su questi neutrali ecco perché lei vede che otto esibisce alla nostra ammira- |
colonnini: « Gli autori nostri giorni dopo 1 draconiani zionme, ci appare sempre co-
non scrivono, e allora si provvediment: sanciti nella me un gallo il quale creda
- a - no?:le'lé }"1 lsulé? -~ o oe'raﬁc; ggleo Wmﬁaglt;ﬁevalﬁ?j :
TE, come ca. la stampa porm
e o si fa il consueto baffetto sul- cantare. Peccato.

caso mio. E vedremo in se-
guito». Nobili parole: e qua
la mano.
@ HisTorRiICUS (ROMA).
No, ha pertettamente ragio-
ne, ed & esatto: il Colonnello
. il balzacchiano co-
lonnello napoleonico non ap-
adesso

pare la prima
volta sullo scggma: vi fu

la legge e. in luogo di uno
o due quindicinali soopres-
si, saltano fuori auattro. ot-
to settinr pornografi

e l'esposizione nelle edicole
riprende con maegiore osten-
tazione, bellamente svilupba-
ta ingrandita con nuove
mostre personali, erandi co-

® FRANK BOLLA (MILANO).
urazie & nome di <« Film»,
ed io c’entro come il cavolo

cl, o merenda, un cavolo cotto
senza la

all’'acqua.

traccia di olio burro ed altri
conforti, vietati a cavoli del-
la mia eZZA., prego
s'immagini.

poco sce, ventricoli in liberta. se- ‘
. 2 Tucio d'Am- ni 8l vento. deretani all'aria ® {LNYA JRACNT (RELTREOV
{ bra in un film italf e tutto auel che si vuole. Ah pmg sup film non fu la Si-
| s'intitold precisamente ah ah lasciateci ':idmm S¢ gnmora di tulti, come gene-
¥ 2 ne fu lntergze‘be principale sel saggio. i"idi- disse Mar- raimente si crede: fu Tene-
| nientemeno che il de Le ziale, vecchio antenato di Un hre che ¢ del 1933: da quel-
.i.mg%rachiamato a Lufam rggjgo Prefetto del passato re- 5 tenebr: nacq %eml*a }‘éﬁi;ou
| d'Am Roma, 8| - it orno che ne A -
| g!mte. Ila Bargy che da ® MARINO M. (BATTIPAGLIA). re Rizzoli esclamo: Fiat lux!
| buon francese mnon sapeva - Bene. e vi svelerd il nome Come infatti giunse per pri-
I’{ nemmeno una parola italia- di avell’attore con una scia- ma cosa una Fiat, poi non
. na (per fortuna il film era radefta. tanta per sasziare egsendoci ancora una Lux,
' muto) in tutto il tempo che la_vostra abilitd eni . arrivarono una Novella, una
fu a Roma non fece che ri- della quale mi date notiz'a. Tjrrepja, una Astra. infine
petere, & proposito ed a spro- Sommando mezza deca. MeZ- yna Paramount e tutto il
posito, q sole parole zo sire. e guindi mezza cCasd pesto. in poche suc-
«Le colonnel P:. ver finire. avrai come totale cinte parole, per ristabilire
| le quali rispondeva a tutte le e AR B BB T veritd del fattl. simorina
' Magni, tu res men-
I ci am‘?i‘ci aetdwz:alini:'ltle di BARBARO (VENEZIA). «.. - a non & al mondo
'Ambra venuti ad osse- da poco trascorsa I8 cosi perfetto bugiardo che v
duiare il grande ospite. (Ve- mezzanotte dl!_ un triste ug- possa una perfetta ISO[ABELLA
Ombre del mio tempo di oue anni fn'rfadcl:lmlﬁi R, - i
Viviani, nel primi nume: di B“-LE-DUC.. capoluogo  del l’lnnam'nn"o

mmmw-mmu&mnm&m-lmmmn

Concessionaria esclusiva per Ja vendita in holio ¢ ollestero: Soc. A. & G. MARCO, ¥ia U. Yisconti di Modrone, 3 - Milano
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Al Lirico, in attesa del
sensazionale esordio della
Wanda — per il quale,
stando ai «si dice », biso-~
gnera mobilitare uno
squadrone d&i carabinieri
a cavallo — ha fatto una
capatina Rabagliati. (Ve-
ramente, sarebbe il caso
di dire che ha fatto una
« panciatina », ma siccome
anche in fatto di «capa=»
il buon Raba non difetta,
lasciamo pure la capa-
tina).

Lo spettacolo s'intitola
Senza titolo. Una origina-
lita, ma soprattutto una
comodita. Non si fanno
sforzi. I1 cervello bisogna
pur farlo riposare, ditan-
to in tanto, D’altra parte
vorrei che sapeste quanto
grande sia, alle volte, la
pena di chi deve vergare
un titolo estroso e invo-
gliante. Per cui si pensa e
si ripensa, poi ci decide a
scrivere Senza titolo. (Op-
pure, appunto come faccio
io stavolta, si lascia spa-
zio bianco, ché poi se la
vede quell’anima pia di
Doletti).

Quella del ' titolo, co-
munque, & sempre stata
la bestia nera degli auto-
ri 4i riviste, Passi quan-
do lo spettacolo s'avvale
di un filo conduttore. Ma
gquando, — come questo,
appunto — si tratta solo
di una serie di «numeri»
e di scenette, ognuna del-
le quali fa a sé, a che dia-
volo attaccarsi.

V'ho giad detto che non
¢e «filo». (Fra tante
chiacchiere, qualcosa di
positivo & pur venuta sot-
to i vostri occhi). Senza
titolo & infatti una fanta-
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di M. Casalbore

sia musicale, C'¢ un po’
di tutto: canto, danza,
scenette. Qualcosa di ot-
timo, qualcosa di buono,
parecchia roba cosi cosi.
Di veramente brutto c'¢
poco. E qui conviene met-
tersi d'accordo. Se « Ra-
ba» (e per lui Iimpresa-
rio) ha creduto di fare un
grande spettacolo, umno
spettacolo di classe, si
metta l'anima in pace:
non c‘:l m'dse lnvea;
—eq 'essere ne!
giusto — ha avuto l'in-
tenzione di presentare uno
spettacolo non privo di
garbo e di vivacita, per
incastonarvi il suo nume-
ro di canzoni, allora ci
siamo in pieno. E que-
stione di punti di vista.
*

Ma ho I'impressione che
«Raba » stia imboccando
una falsa strada. Mi spie-
go. 11 fascino di Rabagliati
ha sempre risieduto, oltre
che nel timbro gradevo-
lissimop della voce, nella
melodicitd del suo canto:
specialmente  trattandosi
di canzoni sentimentali.
Adesso, invece, « Raba » si
diletta (e non ci diletta)
in wvariazioni: un tira e
molla di modulazioni do-
ve la melodia non va ad-
gittura a farsi benedire,

si comtorce e geme.
Certi brani di Je suis seul
ce spoir ho fatto fatica a
riconoscerli.

Ora, di storpiatori ce ne
sono tanti. Ci resti alme-
no <Rabas» Canti alla
vecchia maniera, Del re-
sto, non so se egli se ne
sia accorto, anche il pub-
blico gli ha detto di si, en-
tusiasticamente e incondi-

GILBERTO LOVERSO:

S FTORE DEL IO G4

Il «Lombardo », patrocinando al teatro « Excelsior » il
« Festival degli autori italiani» ha dato un grosso dispia-
cere. « Ma a chi? »; si chiedera l'ignaro lettore. Il dispia-
cere, il « Lombardo », emulo cosi di Michel Diner, lo ha
dato proprio a tutti gli altri autori italiani. A tutti quelli,
voglio dire, che avendo scritto e avuto rappresentato com-
medie drammi e tragedie hanno tutte le ragioni di rite-
nersi autori italiani e che, vedendosi esclusi dal « Festival »,
hanno detto: « Ohibd!»,

« Del resto, — diceva Giancarlo Vigorelli — gli autori
italiani si lamentano che il pubblico va verso gli stra-
nieri. Ma la colpa & proprio degli autori italiani che, con
commedie non convincenti, hanno deviato il pubblico. Dun-
que noi, pattuglia di punta, ci prestiamo, anche per loro,
a riallacciare I rapporti col publico ». b

*

« Ed & appunto quello che noi temiamo », dicono gli altri.

Insomma: una bella grana. Tanto per i nove che si but-_
tano nel mare del teatro allimprovviso. Quanto per gli
altri che, rimasti sul molo, mormorano.

.

E intanto, sorridente, canterellante Diana Torrieri parte
con Dina Sassoli Mario Pisu, Adolfo Geri, Scandurra, Car-
loni, e Jacobbi, regista, per 1'America, Anche qui: molti
restano sul molo a salutare con fazzoletto verde d'invidia.
Man anche con fazzoletto bianco d'auguri.

-

Oh, vediamo vediamo: Valentino Bompiani. Bene: diamo
noia a Valentino Bompiani. Il quale mi ha scritto meolto
seccato per un modesto garbato fiorellino che gli dedicai
quand’ero giardiniere. Ecco. Ho constatato che i veri cap-
pellisti sono gli scrittori e, in modo particolare, i comme-
diografi. Come ebbi 1'onore di riferirvi, tempo fa, un com-
mediografo, pure, si era seccato. Ma non mi meravigliai:
sapendo che usa tutto il suo spirito per brillanti comme-
die e spassosi articoli, trovai logico che non gli rimanesse
spirito sufficiente per prendere col medesimo il mio sfot-
timento. (Che era assai pil pungente che non gquello a
Bompiani). Ma Bompiani? Lui certo non consuma spirito
né per commedie ¢ tanto meno per articoli. E allora?

.

Beh. Anzi, bah!

Ma che belli, ma che belli i manifesti per il prestito
nazionale. Che bello il cartellone con la cazzuola bianco-
rossa-verde, E l'atro con l'Italia seria seria ammantata a
peplo d'una bandlera; e sopra sta scritto: «L'Itaia si am-
manta coi colori della virtii». La virtl bianca? La virtl
rossa? La virtl verde? Bisognera fare un'inchiesta per sa-
pere di che colore & la virth. Ma pud darsi, come disse
il Novello, che, malgrado i manifesti, il prestito abbia
egualmente successo.

~ Adesso vorrei sapere chi & che corregge i comunicati
che Gnassi, drammatico dell’ Avanti!, passa. Nel comunicato
del « Festival », mancava il nome di Mosca, Accuratamente
cancellato. Ora non ¢ ammissibile che sia stato Grassi e
allora chi & stato? Per coerenza — secondo loro — politica,
si & arrivati a dire in quel comunicato che <in tre spet-
tacoli verranno date opere di tre autori per volta». Poi si
contano gli autori segnalati e ci si accorge che sono otto.
Secondo I'Avanti!, dunque otto, diviso tre fa tre. E un bel
sistema. Questi socialisti vogliono sovvertire anche la ma-
tematica. Tutto per non mettere il nome di Mosca come
autore. Forse « Mosca» &, dopo il patto, un nome «tabi».
*

11 signor Perugia, dopo essere stato al «Circolo dellAr-
lecchino », indignato per la cattiva educazione dei soci che
fecero continuamente chiasso durante il concerto di Anna
Brown, ha detto che sarebbe stato meglio mettere sugli
inviti: «L'abito da sera non & obbligatorio; ma & obbliga-
toria la buona educazione ».

zionatamente, solo gquan-
do ha cantato le vecchie
canzoni. Le wvecchie can-
zoni alla vecchia maniera,
gia.

Edmea Lari ha una vo-
ce romana. Non so se
rendo l'idea. 1 romani,
quando cantano, hanno
una maniera particolare
di “impostare la voce, Ci
trovi sempre un po’ di
« lassatece passa». Ma
modula bene e si fa sen-
tire fino in fondo. Il che
& degno di rispetto. E di
simpatia.

En passant: & anche ab-
bastanza carina.

*

13

Gia; questione che i soci dell’Arlecchino — non tutt,
certo — un abito da sera possono sempre acquistarlo, ma
la buona educazione se non l'avevano prima della guerra,
non se la son certo fatta adesso, come i soldi.

L ]

So benissimo che troverete tutt’aliro che divertente que-
sta rubrica. Ma il fatto & molto semplice: io non volevo
piu farla e ho cercato di tagliare la corda. Non mi & stato
possibile e allora la faccio in modo tale che ad un certo
momento il direttore mi dira: «No, basta!s Ecco tutto.
Scusatemi. Volevo finire in bellezza; sogni di gioventu. In-
vece finird per lisi. '

11 Trio Holt: che gam-
be! Tre ragazze che fan-
no perng sull’aggressivita
del loro fisico. Fanno una
cagnara d'inferno, sono
simpatiche: sia che bal-
lino, sia che cantino.

Se avessero solo un piz-
zico di classe!

Perd questp Rabagliati &
davverc un attore che
« riempie la scena».

¥*

Marisa Vernati ingrassa.
Ha messo su certi cosciot-
ti che l¢vati.. Bionda e
dolce (e morbida anche,
probabilmente, ma gquesto
non ho la ventura di sa-
perlo) come una palla di
burro. O come un bigné,
se la faccenda della palla
di burro non vi garba.

Si agita, fa stellare gli
occhi’ assassini. Parla con
le gambe, con gli occhi,
coi fianchi, con le mani; e
dice sempre la stessa co-
sa: « Guardatemi, non so-
no un amore? s,

Sara.

Mario (hutilmre

-

Si presenta al palcoscenico Leo Longanesi, Bisognera mi-

surarlo; non so se & piu piccolo lui o Nino Berrini.
-

Novi, del teatro « Nuovo>» mi ha promesso un «fiore».
Un fiore a sfottimento contro di me, Ci conto, Novi. Porca
miseria voglio ben provare anch’io, no?

-

Mi ha detto che sard molto feroce. Tanto meglio. Dai.
-

o Paone ha annunciato per dicembre i concerti

del « Teatro Nuovo ». Meno male, potrd ancora sentire un

concerto di Malipiero Junior. Ne sento proprio il bisogno.
L 3

Vanda Osiri non ha ancora scelto il «comico». Perché
non prende Umberto Calosso?

-
E tutto, oh si, adesso si, con molta molta malignita Ciao.
Gilberto Loverso

Susan Heyward, filosa della vela.




	pag.1
	pag.2
	pag.3
	pag.4
	pag.5
	pag.6
	pag.7
	pag.8
	pag.9
	pag.10

